Porownanie ttumaczen Jana 12:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Mowi za$§ Juda — Iskariota, jeden
interlinearny I’nterlinearny Przektad Pisma ucznidw Jego, — majacy Go wydacé:
Swigtego Starego i Nowego
Przymierza
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Mowi wigc jeden z uczniow Jego Judasz
interlinearny | Receptus Oblubienicy syn Szymona Iskariota majacy Go
wydac
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Wtedy Judasz Iskariot, jeden z Jego
dostowny uczniéw, ktory miat Go wydaé,*
powiedziat:)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Mowi wiec Juda Iskariota, jeden
dostowny Wojciechowski uczniéw jego, majacy go wydawacé:
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Mowi wiec jeden z uczniéow Jego Judasz
dostowny (syn) Szymona Iskariota majacy Go
wydad
SNP'18 | Przekiad EIB Przeklad literacki A Judasz Iskariot, jeden z Jego uczniow,
literacki ten, ktory miat Go wyda¢é, powiedziat:
UBG'I8 | Przektad Uwspolcze$niona Biblia Gdanska Wtedy jeden z jego uczniow, Judasz
literacki Iskariota, syn Szymona, ten, ktory miat
go zdradzi¢, powiedzial:
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy rzekt jeden z uczniow jego, Judasz,
literacki syn Szymona, Iszkaryjot, ktory go miat
wydaé:
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Rzekt tedy jeden z uczniow jego, Judasz
literacki Iszkariot, ktory go miat wydac:
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Na to rzekt Judasz Iskariota, jeden
literacki z Jego uczniow, ten, ktory Go miat
wydac:
BW Przektad Biblia Warszawska A Judasz Iskariot, jeden z ucznidow jego,
literacki syn Szymona, ktory miat go wydac,
rzekt:
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wowczas Judasz Iskariota, jeden z Jego
literacki ucznidw, ten, ktory miat Go wydaé,
powiedziat:
PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy odezwat si¢ Judasz Iskariota,
literacki jeden z Jego uczniow, ten ktory miat Go
wydac:
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Wtedy Judasz Iskariota, ten, ktory miat
literacki Go wyda¢, jeden z Jego uczniow,
powiedziat:
PBW Przektad Nowy Testament, Wspoltczesny Woéwezas Judasz z Kariotu, jeden
literacki Przektad

z ucznidw Jezusa, ktory miat go
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zdradzi¢, powiedziat:

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A jeden z Jego ucznioéw, Judasz
literacki Iskariota, ktory miat Go wyda¢, mowi: -
TUB Przektad bi6nis. Hoswmii nepexiaang YBT Kaxxe onun 3 #ioro yunis, FOna
literacki Pagdaina Typkonsika [CumoniB] IcKapiOTCHKUIA, SKUit MaB
MOro BUIATH:
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Powiada zas$ ludas Maz Przypadku jeden
dynamiczny Z uczniow jego, ten teraz majacy
planowo go teraz przekazywac:
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zatem jeden z jego ucznidw, Judas syn
dynamiczny Szymona Iszkarioty, ktory miat go
wydawaé, mowi:
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy Ale jeden z talmidim, J'huda z K'riot,
dynamiczny | Zydowskiej ten, ktory miat Go wkrotce wydag,
powiedziat:
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Ale Judasz Iskariot, jeden z jego
dynamiczny ucznidw, ktory miat go zdradzic,
powiedziat:
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Na to Judasz, jeden z uczniéw Jezusa
dynamiczny (ten, ktory Go pdzniej zdradzit),

powiedziat:
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